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NARIZENI EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY (ES) & 793/2004
ze dne 21. dubna 2004,
kterym se méni nafizeni Rady (EHS) ¢ 95/93 o spole¢nych pravidlech pro pfidélovéni letistnich
Casii na letiStich Spolecenstvi

EVROPSKY PARLAMENT A RADA EVROPSKE UNIE, (5)  Letisté se zdvaznym nedostatkem kapacity by méla byt

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,
a zejména na ¢l. 80 odst. 2 této smlouvy,

s ohledem na ndvrh Komise (1),

s ohledem na stanovisko
a socidlniho vyboru (),

Evropského  hospodiiského

v souladu s postupem stanovenym v ¢ldnku 251 Smlouvy (3),
vzhledem k témto diivodiim:

(1)  Na zdkladé zdvért ze zaseddni Evropské rady ve Stock-
holmu ze dne 23. a 24. biezna 2001 pfedstavuje toto
naffzeni prvni krok k celkovému piepracovini. Toto )
nafizeni by mélo byt po uplynuti urcité doby pouZitel-
nosti prezkoumdno, aby byl zohlednén vyvoj zejména
ve vztahu k dopraveim nové vstupujicim na trh
a k otdzkdm pfistupu na trh.

(2)  ZkuSenost prokdzala, Ze nafizeni Rady (EHS)
¢. 95/93 (%) by mélo byt posileno tak, aby zajistovalo co

~evs

pietizenych letist.

(3)  Je proto nezbytné zménit uvedené nafizeni v souladu ®)
s jeho ¢lankem 14 a upfesnit nékterd jeho ustanoveni.

(4)  Protoze je Zddouci dodrZovat mezindrodni terminologii,
je tfeba misto vyrazu ,koordinované letisté“ pouzit
pojem ,letidté s planovanym provozem* a misto pojmu
,plné koordinované letisté“ pouzit pojem ,koordinované
letiste”.

(Y) UE vést. C 270 E, 25.9.2001, s. 131. )
() U, vést. C 125, 27.5.2002, s. 8.

() Stanovisko Evropského parlamentu ze dne 11. Cervna 2002 (Ut

vést. C 261 E, 30.10.2003, s. 116), spole¢ny postoj Rady ze dne

19. tinora 2004 (dosud nezvefejnény v Utrednim véstniku) a postoj
Evropského parlamentu ze dne 1. dubna 2004 (dosud nezvefejnény

v Ufednim véstniku).

Ut vést. L 14, 22. 1. 1993. Nafizeni naposledy pozménéné
naifzenim Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢ 1554/2003 (Ut

vést. L 221, 4.9.2003, s. 1).

>
~

na zdkladé objektivnich kritérii a po provedeni analyzy
kapacity urcena jako ,koordinovand letisté“. Na koordi-
novanych letistich musi byt uplatfiovina podrobnd pra-
vidla, kterd zajisti plné dodrzovani zdsad prthlednosti,
nestrannosti a nediskriminace. Zvlastni ¢innosti, jako je
provoz vrtulnikd, by nemély podléhat pravidlim pro
pfidélovani letistnich casti, pokud to neni nutné.

Na letistich s pldnovanym provozem by letistni zpros-
tfedkovatel mél jednat nezavisle. Na koordinovanych
letistich  md  koordindtor  dstfedni  postaveni
v koordina¢nim procesu. Proto by koordindtofi méli mit
zcela nezdvislé postaveni a jejich pravomoci by mély byt
podrobné stanoveny.

Je tfeba podrobné urcit postaveni koordina¢niho vyboru,
ktery je zfizovan k poradnim a media¢nim déelim pfi
pfidélovani letistnich ¢ast. Zastupci ¢lenského stitu by
méli byt zvdni na jedndni koordinaéniho vyboru jako
pozorovatelé bez hlasovacich prav. Postavenim pozoro-
vatele neni dotfena moznost téchto zdstupcti predsedat
jednani vyboru. Je dilezité zajistit, aby koordina¢ni
vybor nemél pravomoc pfijimat rozhodnuti, kterd by
byla pro koordindtora zdvaznd.

Je rovnéz nezbytné vyjasnit, ze pFidéleni letistntho casu
leteckym dopravcim je povazovdno za povoleni, které
opraviluje letecké dopravce k pristupu k letistnim
zaFizenim pro pfistdni a vzlet ve stanovené dny a v urcity
as, po dobu, na kterou je povoleni udéleno. Je tieba
stanovit, zda maji byt vypracovdna pravidla a postupy
pro koordinaci letiStnich a tratovych cast.

V zdjmu stability provozu vsak dosavadni systém
zajistuje  pierozdéleni letidtnich castt  zavedenym
leteckym dopravetim na zdkladé tradi¢nich pfednostnich
prav (,historickd prdva“). Pro podporu pravidelného pro-
vozu na koordinovanych letitich je nezbytné zajistit,
aby se historickd prava vztahovala k sérii letiStnich casti
a soucasné by ¢lenské staty mély mit moznost zohlednit
pfi  urcovdni  kapacitnich  parametrd  provozni
a ekologickd omezeni.
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(10)

(11)

(12)

(13)

(14)

(15)

(16)

(17)

Tradi¢ni pfednostni prava na letistni ¢asy by méla byt
v souladu s vypoctem vyuZiti a se vSemi souvisejicimi
ustanovenimi nafizeni (EHS) ¢ 95/93, aby letect
dopravci mohli tyto letidtni ¢asy naddle pozadovat i pro
piisti odpovidajici obdobi letového fadu. Je tieba vyjas-
nit uplatnéni historickych prév v piipadé spoleného
provozu, spole¢ného znaleni linek nebo fransizovych

dohod.

Mély by byt upfednostnény stdlé letecké sluzby na
letistich, pri¢emZz by nemél byt ¢inén rozdil mezi pravi-
delnou a nepravidelnou dopravou.

Definice pojmu ,nové vstupujici dopravce“ md posilit
poskytovani odpovidajicich letovych sluzeb regiontim
a zvysit moznosti hospoddiské soutéZe na tratich uvnitf
Spolecenstvi.

Aby bylo lépe zajisténo, ze tieti zemé poskytnou
leteckym dopravciim Spolecenstvi mimo jiné srovnatelné
zachdzeni, mél by byt stanoven postup umoziujici Spo-
leCenstvi pfijimat G¢innéj$i opatfeni vici tfetim zemim,
které neposkytuji leteckym dopravcim Spolecenstvi
zachdzeni srovnatelné se zachdzenim poskytovanym ve
Spolecenstvi.

Opatieni nezbytnd k provedeni tohoto nafizeni by méla
byt piijata v souladu s rozhodnutim Rady 1999/468/ES
ze dne 28. Cervna 1999 o postupech pro vykon pro-
védécich pravomoci svéfenych Komisi (1).

V pifpadé koordinovaného letisté je piistup leteckého
dopravce mozny pouze na zdkladé pfidéleni letistniho
Casu. Méla by byt pfijata opatieni, kterd zaru¢i uplatiio-
vani tohoto nafizeni, zejména v piipadé, kdy letect
dopravci opakované a Gmyslné porusi pravidla pro pfi-
délovani letistnich Casti.

Mél by byt stanoven postup pro piezkum rozhodnuti
piijatych koordindtorem.

Aby se vyloucily veskeré nejasnosti, je tieba stanovit, Ze
pouzZitim ustanoveni tohoto nafizeni nejsou dotcena
pravidla hospodafské soutéze uvedend ve Smlouvé,
a zejména Clanky 81 a 82 Smlouvy a nafizeni Rady
(EHS) ¢. 4064/89 ze dne 21. prosince 1989 o kontrole
spojovéni podnikd (%),

" Ur vést. L 184, 17.7.1999, s. 23.
() Uf. vést. L 395, 30.12.1989, s. 1. Nafizeni naposledy pozménéné
nafizenim (ES) ¢. 1310/97 (Uf. vést. L 180, 9.7.1997, s. 1).

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

Natizeni (EHS) ¢. 95/93 se méni takto:

1. V ¢anku 1 se odstavec 1 nahrazuje timto:

Sl

Toto nafizeni se vztahuje na letisté Spolecenstvi.“

2. Clanek 2 se méni takto:

a) pismena a) a b) se nahrazuji timto:

,a) leti§tnim ¢asem’ rozumi povoleni, které vydal koor-
dindtor v souladu s timto nafizenim, k uzivini
veskeré letistni infrastruktury, kterd je nezbytnd
k provozu letecké dopravy na koordinovaném
letisti, za Gcelem pFistdni nebo odletu v ur¢ity den
a Cas, ktery koordindtor pfidélil v souladu s timto
nafizenim;

,Jnové vstupujicim dopraveem' rozumi:

i)

ii)

iii)

letecky dopravce zddajici letistni cas jako jednu
ze souldsti série letiStnich Casti na letisti pro
kterykoli den, pfi¢emz si je védom, Ze pokud
bude jeho Zadost pfijata, bude v dany den na
daném letisti celkem disponovat méné nez péti
leti§tnimi ¢asy, nebo

letecky dopravce, ktery zadd série letistnich
Casti pro pravidelnou osobni dopravu bez mezi-
piistani mezi dvéma letisti Spolecenstvi, kde
nejvyse dva jini letecti dopravci provozuji stej-
nou dopravu bez mezipfistini mezi témito
letidti nebo leti§tnimi systémy v dany den, pfi-
Cemz si je védom, Ze pokud bude jeho Zddost
pfijata, bude pfesto disponovat méné nez péti
letitnimi Casy na daném letisti v dany den pro
danou dopravu bez mezipfistani, nebo

letecky dopravce Zadajici série letiStnich cast
na letisti pro pravidelnou osobni dopravu bez
mezipFistdni mezi timto leti§tém a regiondlnim
letistém, kde Zddny jiny letecky dopravce
neprovozuje  piimou  pravidelnou  osobni
dopravu mezi témito letisti nebo letistnimi
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systémy v dany den, pfi¢emz si je védom, Ze
pokud bude jeho Zzddost pfijata, bude presto
disponovat méné nez péti leti§tnimi Casy na
daném letisti v dany den pro danou dopravu
bez meziptistani.

Letecky dopravce, ktery disponuje vice nez 5 %
vSech letiStnich casti, které jsou pro dany den na
uritém letisti k dispozici, nebo vice nez 4 % vsech
letiStnich casti, které jsou pro dany den k dispozici
v leti§tnim systému, jehoz je letisté soucdsti, se
nepovazuje za dopravce nové vstupujictho na dané
letigté;”

b) pismena f) a g) se nahrazuji timto:

Jleteckym dopravcem’ rozumi podnik letecké
dopravy, ktery md nejpozdgji k 31. lednu pro
nasledujici letni obdobi letového fidu nebo
k 31. srpnu pro nésledujici zimni obdobi leto-
vého fidu platnou provozni licenci nebo
obdobné povoleni. Pro tcel ¢lankd 4, 8, 8a a 10
zahrnuje definice leteckého dopravce rovnéz
provozovatele letecké dopravy pro vlastni
potiebu, pokud provozuji dopravu podle leto-
vého fadu; pro tcely ¢lankt 7 a 14 zahrnuje
definice leteckého dopravce rovnéz veskeré pro-
vozovatele civilnich letadel;

ii) ,skupinou leteckych dopravct‘ rozumi dva nebo
vice leteckych dopraved, ktef{ provadéji za tce-
lem provozovani urcité letecké dopravni sluzby
spole¢ny provoz, provoz na zdkladé koncese
nebo spole¢né oznacovani linek;

g) koordinovanym leti§tém‘ rozumi letisté, kde je pro
uskute¢néni pFistini nebo vzletu nezbytné, aby
letecky dopravce nebo jiny provozovatel letadla
mél koordinatorem ptidéleny letistni ¢as s vyjimkou
statnich letd, nouzovych pfistdni a humanitdrnich
letd;”

¢) dopliuji se novéd pismena, kterd zngjt:

) letidtém s pldnovanym provozem' rozumi letisté,
kde v urcitych obdobich dne, tydne nebo roku
mtiZe vzniknout provozni pfetiZeni, které maze byt
feSeno dobrovolnou spolupraci mezi leteckymi
dopravci, a kde byl urcen letistni zprostfedkovatel,
aby usnadnil provoz leteckych dopravci, ktefi na

tomto letisti provozuji nebo hodlaji provozovat

sluzby;

j) Hdicim orgdnem letisté rozumi orgdn, ktery ve
spojeni s ostatnimi ¢innostmi nebo jinak md podle
vnitrostatnich pravnich nebo spravnich pfedpist za
tikol spravovat a Fidit letistn{ zafizeni a koordinovat
a kontrolovat ¢innosti jednotlivych provozovatelt
pFitomnych na letisti nebo ¢innych v rdmci dotce-
ného letistniho systému;

k) ,sérii letistnich Cast® rozumi alespoii pét letiStnich
Casti, které jsou ve stejném obdobi letového fadu
pro stejnou dobu ve stejny den v tydnu pravidelné
pozadovany a timto zpiisobem ptidéloviny, nebo
pokud to neni mozné, ptidélovany piiblizné ve
stejny cas;

) Jleteckou dopravou pro vlastni potfebu’ rozumi
usek vSeobecného letectvi, ktery se vztahuje na
provozovani nebo uzivani letadel pro pfepravu
cestujicich nebo zbozi jako pomocné ¢innosti pod-
nikdni, pfiemZ jde o provoz letadel, ktery neni
obecné povazovin za pistupny pro vefejnost
a jejichz piloty jsou osoby, které maji alespon
platny prokaz zpusobilosti obchodniho pilota
s piistrojovou kvalifikact;

m) koordinanimi parametry’ z provozniho hlediska
rozumi vyraz pro veSkerou kapacitu dostupnou na
letisti pro ptidéleni letistnich casti béhem kazdého
koordina¢ntho obdobi, pficemz tyto parametry
odrazeji viechny technické, provozni a ekologické
faktory, které maji vliv na letiStni infrastrukturu
a jeji jednotlivé podsystémy.

3. Clanek 3 se méni takto:

a)

odstavec 1 se nahrazuje timto:

,1) a) Clensky stat nenf povinen urcit kterékoli letisté
jako letisté s planovanym provozem nebo koor-
dinované letisté jinak neZ na zdkladé tohoto
¢lanku.

b) Clensky stét neurci zddné letisté jako koordino-
vané letisté jinak nez podle odstavce 3.%

b) v odstavci 2 se slovo ,koordinované“ nahrazuje slovy

Jetidté s planovanym provozem*;
odstavec 3 se nahrazuje timto:

,3.  Prislusny clensky stdt zajisti, aby na letisti, které
nemda uréeno postaveni, nebo na letisti s planovanym
provozem Fidici orgdn tohoto letist¢ nebo jiny
piislusny orgdn provedl Fadnou analyzu kapacity,
pokud to uvedeny clensky stit povazuje za nezbytné
nebo do Sesti mésici:

i) na zdkladé pisemné Zddosti leteckych dopravci,
ktef{ zastupuji vice neZ polovinu provozu letisté,
nebo Fidictho orgdnu letisté, jestlize povazuji kapa-
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citu za nedostate¢nou pro soucasny nebo plano-
vany provoz na urcitd obdobi, nebo

ii) na zddost Komise, zejména je-li leti§té pFistupné
pouze leteckym dopravetim, kterym byly ptidéleny
letiStni Casy, nebo jestlize letecti dopravci, a zejména
nové vstupujici dopravci, Celi zdvaznym obtizim
v zajisténi moznosti pfistini nebo vzletd na dotce-
ném letisti.

Tato analyza, kterd je zaloZend na obecné uzndvanych
postupech, by méla urcit nedostatky v kapacité, pfi-
¢emz zohledni ekologickd omezeni dot¢eného letisté.
Analyza zvazi mozZnosti pfekondni zjisténych nedo-
statkti pomoci nové nebo upravené infrastruktury, pro-
voznich nebo jinych zmén a zvdzi i ptedpoklidany
Casovy harmonogram pro vyfeSeni téchto obtiZi. Pokud
se pouZije odstavec 5 nebo pokud zmény na letisti
podstatné ovliviiuji kapacitu letisté a zptsob jejiho
vyuZivéni, je analyza aktualizovdna. Analyza a zptsob
jejtho provedeni jsou k dispozici z¢astnénym strandm,
které si analyzu vyzddaly, a na pozdddni i ostatnim
dotéenym strandm. Zdroveil se analyza preddvé
Komisi.*

odstavec 4 se nahrazuje timto:

,4.  Na zdkladé analyzy clensky stit projednd stav
kapacity na letisti s Fidicim orgdnem letisté, leteckymi
dopravci, ktef{ pravidelné uzivaji letisté, jejich zastu-
pujicimi organizacemi, zdstupci vSeobecného letectvi,
kteti pravidelné uzivaji letisté, a orgdny Fizeni letového
provozu.

5. Pokud u jednoho nebo vice obdobi letového fadu
vyvstanou kapacitni obtiZe, zajisti Clensky stdt, aby
letisté bylo pro tato obdobi uréeno jako koordinované,
ale pouze kdyz:

a) je povaha nedostatki natolik zdvaznd, Ze na letisti
nelze zabrdnit podstatnym zpozdénim, a

b) neni Zddnd moznost v kritké dobé tyto obtize
vyfesit.

6. Odchylné od odstavce 5 muize Clensky stat ve
vyjimeénych ptipadech urcit takto dotlené letisté na
danou dobu jako koordinované.”;

dosavadni odstavec 5 se oznaCuje jako odstavec 7
a slova ,na plné koordinovaném letisti“ se nahrazuji
slovy ,na koordinovaném letisti“ a slova ,plné koordi-
nované“ slovem ,koordinované“.

4. Clanek 4 se méni takto:

nazev se nahrazuje timto: ,Leti$tni zprostiedkovatel
a koordindtor*;

odstavce 1 aZ 6 se nahrazuji timto:

,1. Clensky stét piislusny pro letisté s pldnovanym
provozem nebo pro koordinované letisté zajisti urceni
zpuisobilé fyzické nebo pravnické osoby jako letistniho
zprostfedkovatele nebo jako koordindtora letisté po
konzultaci s leteckymi dopravci, ktef{ pravidelné
pouzivaji letisté, jejich zastupujicimi organizacemi,
Fidicim orgdnem leti§t¢ a koordina¢nim vyborem,
pokud existuje. Stejny letistni zprostfedkovatel nebo
koordindtor mtize byt uréen pro vice nez jedno letisté.

2. Clensky stt pifslusny pro letisté s plénovanym
provozem nebo pro koordinované letisté zajisti:

a) aby na letisti s plinovanym provozem letiStni
zprostiedkovatel jednal v souladu s timto nafizenim
nezavisle, nestranné, bez diskriminace a prihledné;

b) nezdvislost koordindtora na koordinovaném letisti
tim, Ze funkéné oddéli koordindtora od kazdé
zUCastnéné strany. Systém financovan{ cinnosti
koordindtora musi zarucit nezdvislost postaveni
koordinétora;

¢) aby koordindtor jednal v souladu s timto nafizenim
nezdvislym, nestrannym, nediskriminaénim

a prohlednym zptsobem.

3. LetiStni zprostiedkovatel a koordindtor se tlastni
mezindrodnich ~ konferenci  leteckych  dopravcii
o letovych fadech v souladu s pravem Spolecenstvi.

4, Letistni zprosttedkovatel poskytuje leteckym
dopraveim rady a doporucuje jim ndhradni Casy
piiletu nebo odletu v piipadé ocekdvaného pietizeni
provozu letisté.

5. Koordindtor je jedinou osobou piislusnou pro
pfidélovani letiStnich cast. Pfidéluje letistni casy
v souladu s timto nafizenim a ¢ini opatfeni, aby
v piipadé naléhavosti mohly byt letistni Casy pFidéleny
i mimo pracovni dobu.

6.  Letistni zprosttedkovatel sleduje soulad provozu
leteckych dopravcit s doporucenymi letovymi fady.
Koordinétor sleduje soulad provozu leteckych dopravcii
s pfidélenymi leti§tnimi casy. Kontrola souladu je pro-
vadéna ve spolupraci s Fidicim orgdnem leti$té a orgdny
Fizeni letového provozu a zohledfiuje cas a ostatni
vyznamné parametry vztahujici se k doty¢nému letisti.
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Koordindtor na zddost pfeddva doty¢nym clenskym sti-
tim a Komisi vyro¢ni zprdvu o Cinnosti, kterd se
zejména tykd uplatiiovani ¢lankG 8a a 14 a vsech
stiznosti podanych koordina¢nimu vyboru, které se
vztahuji k pouziti ¢lankd 8 a 10, a opatieni k jejich
feseni.

7. Vsichni leti§tni zprostfedkovatelé a koordindtori
spolupracuji pfi zjistovani nesrovnalosti v letovych
fadech.;

¢) dosavadni odstavec 7 se oznaluje jako odstavec 8
a jeho ndvéti se nahrazuje timto:

,Koordindtor poskytne na Zzddost, v¢as a bezplatné
zUCastnénym strandm, zejména ¢lentim nebo pozorova-
telam koordina¢ntho vyboru v pisemné nebo jiné
snadno dostupné formé pro posouzeni tyto infor-
mace:*;

d) dosavadni odstavec 8 se oznaluje jako odstavec 9
a nahrazuje se timto:

,9.  Informace uvedené v odstavci 8 jsou poskytnuty
nejpozdéji v dobé dané konference o letovych fadech
nebo piipadné v prabéhu konference a po ni. Na
zadost poskytne koordindtor tyto informace v souhrnné
podobé. Za ndklady na poskytnuti téchto souhrnnych
informaci mtiZe byt G¢tovan poplatek.”;

e) dopliuje se novy odstavec, ktery zni:

,10.  Pokud jsou dostupné piislusné a obecné pfiji-
mané normy, které se vztahuji na informace o letovych
fadech, pouzije je letistni zprosttedkovatel, koordinator
a letecti dopravci za predpokladu, Ze jsou v souladu
s pravem Spolecenstvi.

Clanky 5 az 9 se nahrazuji timto:

,Cldnek 5

Koordinac¢ni vybor

1. Clensky stit zajisti, aby byl na letisti urceném jako
koordinované ziizen koordinacni vybor. Stejny koordinacni
vybor mtiZze byt uren pro vice nez jedno letisté. Ucast ve
vyboru je oteviena pfinejmensim leteckym dopravciim,
ktef{ pravidelné uzivaji doty¢né letisté nebo doty¢nd letisté,

jejich zastupujicim organizacim, fidicimu orgdnu letisté,
piislu§nym organtim fizen{ letového provozu a zdstupctim
v§eobecného letectvi, ktef letisté pravidelné uzivaji.

Ukolem koordina¢ntho vyboru je:

a) navrhovat nebo doporucovat koordinatorovi nebo ¢len-
skému stitu stanoviska k:

— moznostem zvySeni kapacity letisté urceného
v souladu s cldnkem 3 nebo zlepSeni jeho
vyuzivani,

— koordina¢nim parametriim, které maji byt urCeny
v souladu s ¢ldnkem 6,

— zptsobum sledovdni vyuziti pFidélenych letistnich
Cast,

— mistnim zdsaddm pro pfidélovani letistnich cast
nebo sledovéani vyuziti pfidélenych letistnich casd,
pfi¢emz se mimo jiné zohledni ekologickd omezeni
podle ¢l. 8 odst. 5,

— zlepSeni dopravnich podminek ptevazujicich na
doty¢ném letisti,

— vaznym potizim pro nové vstupujici dopravce
podle ¢lanku ¢l. 10 odst. 9,

— vSem otdzkdm, které se vztahuji ke kapacité letisté;

b) pisobit mezi viemi dotCenymi stranami jako zprostfed-
kovatel FeSeni stiznosti, které se tykaji pridélovani
letiStnich cast podle ¢lanku 11.

2. Zastupci ¢lenského stitu a koordindtor jsou zvani na
schtizky koordina¢niho vyboru jako pozorovatelé.

3. Koordina¢ni vybor vypracuje jednaci ¥ad, ktery se
mimo jiné vztahuje na ucast, volby, Cetnost schizek
a jednaci jazyk nebo jazyky. Kazdy clen koordina¢niho
vyboru muiize navrhovat mistni zdsady pro F{zeni ve smyslu
¢l. 8 odst. 5. Koordinaéni vybor projednd na zddost koordi-
ndtora navrhované mistn{ zdsady pro pfid€lovéni letiStnich
¢ast a navrhované zdsady pro kontrolu uZzivani ptidélenych
letistnich Casti. Zprdva o prici koordina¢ntho vyboru je
zasildna dotcenému ¢lenskému statu spolu s uvedenim jed-
notlivych ndzort vyjadienych ve vyboru.
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Cldnek 6

Koordina¢ni parametry

1. Piislusny clensky stdt zajisti na koordinovaném letisti
dvakrdt ro¢né stanoveni parametrd pro ptidélovani
letidtnich casti, pfiemz bere v tvahu vSechna vyznamnd
technickd, provozni a ekologickd omezeni a viechny jejich
zmény.

Tato ¢innost je zaloZena na objektivni analyze moZnosti
uspokojen{ letového provozu, pficemz se zohledni riizné
typy provozu na letisti ocekdvané provozni pretiZzeni
vzdusného prostoru béhem koordina¢éntho obdobi a stav
kapacity.

Parametry se sdéluji koordindtorovi leti§té vcas pfed pocd-
teénim pfidélenim letidtnich Casti pro ucely konference
o letovych Fadech.

2. Pro ucely &innosti uvedené v odstavci 1 uréi koordi-
ndtor, jestlize tak neucdini clensky stdt, po konzultaci
s koordina¢nim vyborem a v souladu se stanovenou kapa-
citou lhaty pro koordinaci.

3. Pfed kone¢nym rozhodnutim o parametrech pro pfi-
déleni letistnich ¢asti je v koordinaénim vyboru podrobné
projedndvdno ureni parametrl a pouZitd metodika, jakoz
i veskeré souvisejici zmény s cilem zvysit kapacitu a pocet
leti§tnich ¢astt dostupnych pro piidéleni. Zacastnénym
strandm se na zadost poskytnou vsechny vyznamné
doklady.

Cldnek 7

Informace pro letiStni zprostfedkovatele
a koordindtory

1. Lete¢ti dopravci, kteti provozuji nebo hodlaji provo-
zovat dopravu na letisti s pldnovanym provozem nebo na
koordinovaném letisti, poskytnou letistnimu zprosttedkova-
teli nebo koordindtorovi vSechny pozadované vyznamné
informace. VSechny vyznamné informace jsou poskytoviny
v podob¢ a ve lhiité, kterou stanovi letistni zprostiedkova-
tel nebo koordindtor. P¥i podidni Zddosti o pfidéleni
letistntho ¢asu letecky dopravce informuje koordindtora
zejména o tom, zda by mél ve vztahu k pozadovanym
letiStnim c¢astim postaveni nové vstupujictho dopravce
v souladu s ¢€l. 2 pism. b).

U viech ostatnich letist bez zvlastniho postaveni poskytne
Fidici orgdn leti$té na zddost koordindtora veskeré dostupné
informace o pldnovanych sluzbach leteckych dopravct.

2. Jestlize letecky dopravce neposkytne informace podle
odstavce 1 a dostateCné neprokdze existenci polehcujicich
okolnosti, nebo poskytne nespravné nebo klamavé infor-
mace, nevezme koordindtor v Gvahu zddost nebo Zadosti
o ptidéleni letistniho Casu leteckého dopravce, kterého se
chybéjici, nespravné nebo klamavé informace tykaji. Koor-
dindtor poskytne takovému leteckému dopravci pfilezZitost,
aby pfedlozil své ptipominky.

3. LetiStni zprostfedkovatel nebo koordindtor, fidici
organ letidté a orgdny fizeni letového provozu si vyménuji
veskeré informace, které jsou nezbytné pro vykon jejich
povinnosti, véetné letovych tdaju a letiStnich casa.

Cldnek 8

Postup pfi pfidélovini letistnich casi

1. Série letidtnich Cast je zddajicim dopravcim pfidélo-
véna z fondu letiStnich ¢asit v podobé povoleni k uzivini
leti§tni infrastruktury za dcéelem pfistdini nebo vzletu
v obdobi letového fadu, pro které byla série vyzadovana
a po jehoZ uplynuti musi byt vricena do fondu letiStnich
¢ast vytvofeného podle ¢lanku 10.

2. Aniz jsou dotéeny clanky 7, 8a, 9, 10 odst. 1
a Clanek 14, odstavec 1 tohoto ¢lanku se nepouZije, jes-
tlize:

— série letiStnich Cast byla leteckym dopravcem vyuZita
pro provoz pravidelné a programované nepravidelné
letecké dopravy a

— doty¢ny letecky dopravce muze koordindtorovi uspoko-
jivé prokdzat, Ze dotcend série letiStnich casti byla
timto leteckym dopravcem vyuzita alespoi z 80 %
bé&hem obdobi letového Fadu, pro ktery byla pridélena.

V takovém piipadé tato série letiStnich Casti opraviiuje
doty¢ného leteckého dopravee ke stejné sérii letistnich cast
v piistim odpovidajicim obdobi letového fadu, jestlize o ni
tento letecky dopravce pozddd ve lhaté uvedené v ¢l 7
odst. 1.

3. Aniz je dotéen ¢l. 10 odst. 2, pokud nemtze byt
vSem pozadavkiim na leti$tni casy dotéenych leteckych
dopravcti  vyhovéno, upfednostni se obchodni leteckd
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doprava, a zejména pravidelnd leteckd doprava
a programovand nepravidelnd leteckd doprava. V piipadé
konkurujicich pozadavki ve stejné kategorii letecké
dopravy je upfednostnén celoro¢ni letecky provoz.

4. Zménu cast série letiStnich Casi pfed pfidélenim
zbyvajicich letistnich ¢ast z fondu zminéného v ¢lanku 10
na jiného zadajiciho leteckého dopravce je mozné pfijmout
jen z provoznich divodi nebo jestlize by doslo ke zlepseni
Casového rozvrieni letiStnich cast Zddajictho leteckého
dopravce oproti pivodné pozadovaném ¢Easovému roz-
vrzeni. Zména nabyvd Gcinku jen po vyslovném potvrzeni
koordinatorem.

5. Koordindtor rovnéz bere v uvahu dalsi pravidla
a zasady, které jsou celosvétové nebo v rdmci Spolecenstvi
stanoveny odvétvim letecké dopravy, jakoZz i mistni zdsady,
které navrhl koordinac¢ni vybor a byly schvaleny ¢lenskym
staitem nebo kterymkoli p¥islusnym orgdnem odpovidajicim
za doty¢né letisté, pokud tato pravidla a Fidici zdsady
neovlivni nezavislé postaveni koordindtora, jsou v souladu
s pravem Spolelenstvi a sméfuji ke zlepSeni wGcinného
uzivani kapacity letisté. Doty¢ny ¢lensky stdt sdéli tato pra-
vidla Komisi.

6. Jestlize zddosti o letistni ¢as nemtze byt vyhovéno,
informuje  koordindtor zddajictho leteckého dopravce
o divodech, které k tomu vedly, a uvede nejblizsi dostupny
letistn{ cas.

7. Mimo plénované ptidéleni letistnich castt pro obdobi
letového Fadu se koordindtor snazi vyhovét zddostem pod-
anym na posledni chvili, které se tykaji jednotlivych
letistnich Casti pro veskeré druhy letectvi véetné vseobec-
ného letectvi. Za timto G¢elem mohou byt vyuzity letistni
Casy, které zbyvaji ve fondu zminéném v &lanku 10 po
jejich rozdéleni mezi Zadajici letecké dopravce, jakoz
i letistni Casy, které byly uvolnény na posledni chvili.

Cldnek 8a

Mobilita letiStnich casit

1. LetiStni casy mohou byt:

a) leteckym dopravcem pievddény z jedné traté nebo
druhu dopravy na jinou trat nebo jiny druh dopravy,
které jsou provozovany stejnym leteckym dopravcem;

b) prfevadény:

i) mezi matefskymi a dcefinymi spole¢nostmi a mezi
dcefinymi spoleCnostmi stejné matefské spolec-
nosti,

ii) jako soucdst ziskdni kontroly nad kapitdlem letec-
kého dopravee,

i) v pfipadé celkového nebo &aste¢ného prevzeti, jes-
tlize jsou letistni casy piimo spojeny s prevzatym
leteckym dopravcem;

¢) vyménény mezi leteckymi dopravci zptisobem jeden za
jeden.

2. Pievody nebo vymény uvedené v odstavci 1 jsou
oznamovany koordindtorovi a nabyvaji acinku az po
vyslovném  potvrzeni  koordindtorem.  Koordindtor
nepotvrd] ptevody nebo vymény, jestlize nejsou v souladu
s pozadavky tohoto nafizeni a jestliZe koordindtor neni
plesvédlen, Ze:

a) letistni provoz nebude dotéen, pficemZz se berou
v Gvahu vSechna technickd, provozni a ekologickd
omezen;

b) jsou dodriena vSechna omezeni uloZend podle
¢lanku 9;

¢) prevody letistnich ¢asti nespadaji do oblasti ptisobnosti
odstavce 3.

3. a) Letistni Casy pfidélené nové vstupujicimu dopravci
ve smyslu ¢l. 2 pism. b) nesméji byt previdény
podle odst. 1 pism. b) tohoto ¢lanku na dobu rov-
najici se dvéma odpovidajicim obdobim letového
fadu vyjma piipadu, kdy jde o zdkonné pievzeti
¢innosti podniku v dpadku.

b) Leti$tni casy piidélené nové vstupujicimu dopravci
ve smyslu ¢l. 2 pism. b) bodu ii) a iii) nesméji byt
pfevddény na jinou traf podle odst. 1 pism. a)
tohoto ¢lanku na dobu dvou odpovidajicich obdobi
letového fadu, pokud s nové vstupujicim doprav-
cem nebylo zachdzeno v souvislosti s novou trati
se stejnou prioritou jako v p¥ipadé traté ptvodni.

) Letistni Casy pridélené nové vstupujicimu dopravci
ve smyslu ¢l. 2 pism. b) sméji byt vyménovany
podle odst. 1 pism. c) tohoto ¢linku po dobu dvou
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odpovidajicich obdobi letového fadu pouze ke zle- 6. Clanek 10 se nahrazuje timto:
pSeni Casového rozvrzeni letistnich casi pro tyto
sluzby ve vztahu k ptivodné pozadovanému caso-
vému rozvrzeni. .
,Cldnek 10
Cldnek 8b

Vylouceni nirokt na kompenzaci

Nérok na sérii leti$tnich ¢astt zminény v ¢l. 8 odst. 2 neni
dtvodem pro vznik ndroktl na kompenzaci pfi jejich ome-
zeni, vyhrazeni nebo zruSeni pfi pouZiti prdva Spole-
Censtvi, zejména pravidel Smlouvy, kterd se vztahuji
k letecké dopravé. Timto nafizenim nejsou dotéeny pravo-
moci orgdnll vefejné moci pozadovat ptevedeni letistnich
Cast mezi leteckymi dopravci a urovat, jak jsou tyto
leti§tn{ Casy pfidéloviny v souladu s vnitrostatnimi
pravnimi pfedpisy o hospodafské soutézi nebo clanky 81
nebo 82 Smlouvy nebo nafizenim Rady (EHS) ¢. 4064/89
ze dne 21. prosince 1989 o kontrole spojovani podnikd (*).
Tyto pfevody se mohou uskutecnit jen bez penéZni
nahrady.

Cldnek 9
Zévazky vefejné sluzby

1. Jestlize se v souladu s clankem 4 natizeni (EHS)
¢. 2408/92 na trat vztahuji zdvazky vefejné sluzby, maze
si na koordinovaném letisti clensky stdt vyhradit letiStni
Casy pozadované pro ocekdvany provoz na této trati. Jes-
tlize nejsou vyhrazené letistni asy na doty¢né trati vyuzity,
jsou podle odstavce 2 dany k dispozici jinému leteckému
dopravci, ktery méd zdjem tratf provozovat v souladu se
zdvazky vefejné sluzby. Nemd-li zddny jiny dopravce zdjem
o provozovani traté a doty¢ny clensky stit nevyhlds
nabidkové fizeni podle ¢l. 4 odst. 1 pism. d) nafizeni (EHS)
¢. 2408/92, jsou letistni Casy bud vyhrazeny pro jinou trat
podléhajici zdvazkim vefejné sluzby, nebo vriceny do
fondu.

2. Nabidkové fizeni stanovené v ¢l. 4 odst. 1 pism. d) az
g) a i) nafizeni (EHS) ¢. 2408/92 se pouZije pro vyuZziti
letistnich Casti uvedenych v odstavci 1 vyse v piipadé, kdy
mé o obsluhu traté zdjem vice nez jeden letecky dopravce
Spolecenstvi a nebylo mu umoznéno ziskat letistni ¢asy do
jedné hodiny pfed nebo po Case, ktery pozadoval od koor-
dindtora.

% Uf. vést. L 395, 30.12.1989, s. 1. Nafizeni naposled

Z P y

pozménéné nafizenim (ES) ¢. 1310/97 (Uf. vést. L 180,
9.7.1997, s. 1)

Fond letistnich cast

1.  Koordindtor sestavi fond, ktery obsahuje vSechny
letistni Casy, které nebyly pfidéleny na zakladé ¢l. 8 odst. 2
a 4. Do fondu se umisti veskerd kapacita novych letiStnich
¢asti urcend podle ¢l. 3 odst. 3.

2. Série letistnich cast, kterd je pfidélena leteckému
dopravci pro pravidelnou nebo programovanou nepravidel-
nou leteckou dopravu, neopraviiuje tohoto leteckého
dopravce ke stejné sérii letistnich Casi pro pfisti odpovi-
dajici obdobi letového fadu, jestlize letecky dopravce koor-
dindtorovi uspokojivé neprokize, 7e s jeho povolenim
vyuzil alespoit 80 % z téchto letistnich ¢astt béhem obdobi
letového fadu, pro které byly pridéleny.

3. LetiStni Casy pfidélené leteckému dopravci pfed 31.
lednem pro ndsledujici letni obdobi letového fidu nebo
pfed 31. srpnem pro ndsledujici zimni obdobi letového
fadu, které jsou koordindtorovi pted témito daty vriceny
k novému pfidéleni, nejsou brdny pfi vypoctu procenta
vyuziti v tvahu.

4. Pokud nelze prokdzat 80 % vyuziti série letiStnich
Casti, jsou viechny letiStni Casy tvofici tuto sérii umistény
do fondu letistnich cast, neni -li jejich nevyuziti ospra-
vedInéno z nékterého z téchto davodi:

a) nepredvidatelné a neodvratitelné okolnosti, které

nemuze letecky dopravce ovlivnit a které vedou k:

— zdkazu provozu typu letadel obecné pouzivaného
k dané doprave,

— uzavieni leti$té nebo vzdusného prostoru,

— zdvaznym naruSenim provozu na doty¢nych
letistich vCetné séril letiStnich cast na jinych
letistich Spolecenstvi souvisejicich s tratémi, které
jsou béhem podstatné ¢asti doty¢ného obdobi leto-
vého fddu doteny takovym narusenim;

b) preruseni letecké dopravy pro jedndni, které smétovalo
k naruseni letecké dopravy, a tim bylo fakticky nebo
technicky znemoznéno leteckému dopravci provozovat
dopravu podle planu;
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¢) vaznd finanéni Gjma doty¢ného leteckého dopravce
SpoleCenstvi a ndsledné udéleni docasné licence
piislusnymi orgdny az do finan¢ni reorganizace letec-
kého dopravce v souladu s ¢l. 5 odst. 5 nafizeni (EHS)
& 2407/92;

d) soudni fizeni tykajici se pouziti clinku 9 na

traté, u kterych byl podle ¢lanku 4 nafizeni (EHS)
¢. 2408/92 ulozen zdvazek vefejné sluzby, jehoz
vysledkem je docasné pozastaveni provozu na téchto

tratich.

5. Na zddost ¢lenského stitu nebo z vlastntho podnétu
Komise pfezkoumd, jak koordindtor leti§té, na které se
vztahuje toto nafizeni, uplatiiuje odstavec 4.

Komise pfijme rozhodnuti do dvou mésict od pfijeti
74dosti postupem podle ¢l. 13 odst. 2.

6.  Aniz je dotCen ¢l. 8 odst. 2 tohoto nafizeni a aniz je
dotéen ¢l. 8 odst. 1 nafizeni (EHS) ¢ 2408/92, jsou letistni
Casy umisténé ve fondu rozdélovany mezi zadajici letecké
dopravce. 50 % téchto letistnich casti je nejprve pfidéleno
nové vstupujicim dopravci, ledaze jsou Zadosti nové vstu-
pujicich dopravcd nizsi nez 50 %. Koordindtor projednd
pozadavky nové vstupujicich a ostatnich dopravct
nestranné a v souladu s koordina¢nimi lhGtami kazdého
dne letového fadu.

Z pozadavki nové vstupujicich dopravcl jsou upted-
nostnéni lete¢ti dopravci, kteti spliiuji podminky pro posta-
veni nové vstupujicich dopravet podle ¢l. 2 pism. b) bodu
i) a ii) nebo ¢l. 2 pism. b) bodu i) a iii).

7. Nové vstupujici dopravce, kterému byla nabidnuta
série leti$tnich casti do jedné hodiny pfed nebo po pozado-
vaném Ccase a ktery tuto nabidku nepfijal, nema pro toto
obdobi letového fadu nadéle postaveni nové vstupujiciho
dopravce.

8. Pro sluzby provozované skupinou leteckych dopravci
mize o potiebné letistni casy zddat jen jeden ze
zicastnénych leteckych dopraved. Letecky dopravee provo-
zujici tuto sluzbu prebird odpovédnost za plnéni pro-
vozniho kritéria, které je pozadovdno k zachovani histo-
rickych prav podle ¢l. 8 odst. 2.

Letistni ¢asy pfidélené jednomu leteckému dopravci mohou
byt uzity jinym leteckych dopravcem nebo leteckymi

dopravci, kteti se podileji na spole¢ného provozu, za pied-
pokladu, Ze identifika¢ni kod leteckého dopravee, kterému
byly letistni casy piidéleny, zistane pro tlely koordinace
a kontroly pridélen spole¢nému letu. Po ukonéeni spole¢-
ného provozu zlstdvaji takto uzivané letistni Casy letec-
kému dopravci, kterému byly ptvodné pfidéleny. Letecti
dopravci Gcastnici se spole¢ného provozu informuji koordi-
ndtory o podrobnostech tohoto provozu pted jeho zaha-
jenim.

9. Jestlize nové wvstupujici dopravce celi i nadéle
zdvaznym obtizim, zajisti clensky stdt svoldni schiize
letistniho koordina¢niho vyboru. Uelem schiize je pro-
zkoumdni moznosti ndpravy situace. Na schizi je pfizvana
Komise.”

Clanek 11 se nahrazuje timto:

,Cldnek 11

StiZnosti a opravné prostfedky

1. Aniz jsou dotlena prdava na poddni opravnych pro-
sttedkd podle vnitrostdtntho prédva, poddvaji se stiZnosti
tykajici se pouziti ¢l. 7 odst. 2, ¢lankt 8, 8a, 10 a ¢l. 14
odst. 1 az 4 a 6 koordina¢nimu vyboru. Do jednoho
mésice po poddni stiZnosti vybor zdlezitost prozkoumd,
a nakolik je to mozné, predlozi koordindtorovi ndvrhy
feSeni problému. Neni-li mozné nalézt feSeni, muze
piislusny ¢lensky stit do dvou mésict zajistit zprosttedko-
vani organizaci, kterd zastupuje letecké dopravce nebo
letisté, nebo jinou tfeti stranou.

2. Clenské stity pfijmou v souladu s vnitrostdtnim pré-
vem vhodnd opatfeni k ochrané koordindtorti s ohledem
na néroky na ndhradu skody, které se vztahuji k jejich ¢in-
nostem podle tohoto nafizeni, vyjma ptipady hrubé nedba-
losti nebo tmyslného protipravniho jedndni.“

V ¢lanku 12 se nadpis a odstavec 1 nahrazuji timto:

,Vztahy se tfetimi zemémi

1. Kdykoli se jevi, Ze tieti zemé, pokud jde o pFidéleni
letistnich ¢ast na letistich:

a) neposkytuje leteckym dopravctim SpoleCenstvi zachd-
zen{ srovnatelné s tim, které zarucuji clenské staty
leteckym dopravciim z této zemé, nebo
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b) neposkytuje leteckym dopravedm Spolecenstvi fakticky
ndrodni zachdzeni nebo

¢) poskytuje leteckym dopravcim jinych tfetich zemi
vyhodnéjsi zachdzeni nez leteckym dopravciim Spole-
Censtvi,

muize Komise postupem podle ¢l. 13 odst. 2 rozhodnout,
ze Clensky stit nebo clenské stty ptijmou opatfeni véetné
¢astecného nebo uplného pozastaveni uplatiiovani tohoto
nafizeni ve vztahu k leteckému dopravci nebo leteckym
dopravcim z této tfeti zemé s cilem dosdhnout ndpravy
jejtho diskrimina¢niho chovani.”

Clanky 13 a 14 se nahrazuji timto:

,Cldnek 13

Postup projedndvini ve vyboru

1. Komisi je ndpomocen vybor.

2. Odkazuje-li se na tento odstavec, pouziji se clanky 5
a 7 rozhodnuti Rady 1999/468/ES ze dne 28. Cervna 1999
o postupech pro vykon provadécich pravomoci svéfenych
Komisi (¥) s ohledem na ¢ldnek 8 zminéného rozhodnuti.

Doba uvedend v ¢l. 5 odst. 6 rozhodnuti 1999/468ES je
tfi mésice.

3. Komisu miize s vyborem konzultovat rovnéz jakou-
koli jinou zdlezitost, kterd se tykd uplatiiovdni tohoto
nafizeni.

4. Vybor ptijme svijj jednaci fad.

Cldnek 14

Uplatiiovani

1.  Prislusné orginy fizeni letového provozu mohou
odmitnut letovy plan leteckého dopravce, jestlize letecky
dopravce zamysli pistdt nebo vzlétnout na koordinovaném
letisti béhem obdobi, ve kterych je koordinovano, aniz by
mu byl koordindtorem pfidélen letistni Cas.

2. Koordindtor odejme sérii letistnich Casti prozatimné
pfidélenou leteckému dopravci, ktery je ve fzi vzniku,

a umist{ ji do fondu 31. ledna pro ndsledujici letni obdobi
letového Fadu nebo 31. srpna pro nésledujici zimni obdobi
letového fadu, jestlize podnik nemd platnou provozni
licenci nebo doklad stejného druhu k tomuto dni nebo jes-
tlize pfislusny organ vydavajici povoleni neprohldsi, Ze je
pravdépodobné, Ze provozni licence nebo doklad stejného
druhu budou vyddny pied zahdjenim doty¢ného obdobi
letového fadu.

3. Koordindtor odejme sérii letistnich ¢asti leteckého
dopravce, ktery je obdrzel na zdkladé vymény v souladu
s ¢l. 8a odst. 1 pism. c), jestlize nebyly uzity k ptivodnimu
zdméru, a vrati ji do fondu.

4. Letecti dopravci, ktefi opakované a Gmyslné provo-
zuji leteckou dopravu v case, ktery se podstatné lisi od
letistntho Casu pfFidéleného jako soucdst série letistnich
Casti, nebo uZivaji letistni ¢asy podstatné odlisnym zpuso-
bem, nez ktery byl uréen v Case pridéleni, a tak narusuji
letistni provoz nebo provoz letecké dopravy, ztrati posta-
veni podle ¢l. 8 odst. 2. Koordindtor mize rozhodnout
o odnéti doty¢né série letistnich Castt pro zbytek obdobi
letového fadu ve vztahu k tomuto leteckému dopravci
a umistit ji do fondu za podminky, Ze se doty¢ny letecky
dopravce k tomuto vyjadiil a koordindtor jej jiz jednou
varoval.

5. Clenské stdty zajisti, aby existovaly G¢inné, pfiméfené
a odrazujici sankce nebo rovnocennd opatteni v ptipadech
opakovaného a umyslné provozovéani leteckych sluzeb
v Casech podstatné se odlisujicich od ptidélenych letistnich
Casti nebo v piipadech uzivani letistnich casG podstatné
odlisnym zptsobem, nez ktery byl uréen v Case piidélen,
pokud je tim poskozen letistni provoz nebo provoz letecké
dopravy.

6. a) Aniz je dotéen ¢l. 10 odst. 4, mize koordindtor
v piipadé, Ze letecky dopravce nemize dosihnout
miru vyuziti ve vysi 80 % podle ¢l. 8 odst. 2,
tomuto leteckému dopravci odejmout dotyénou
sérii leteckych casti pro zbytek obdobi letového
fadu a umistit je do fondu poté, co se k tomu
doty¢ny letecké dopravce vyjadii.

b) Aniz je dotcen ¢l. 10 odst. 4, umisti koordindtor
v pipadé, ze po uplynuti doby odpovidajici 20 %
doby platnosti série nebyly vyuzity Zadné letistni
Casy z této série letiStnich Cast, doty¢nou sérii
letistnich ¢asti do fondu po zbytek obdobi letového
fadu poté, co se k tomu doty¢ny letecky dopravce
vyjadii.

(*) UF. vést. L 184, 17.7.1999, s. 23.“
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10. Vklada se novy ¢lanek, ktery zni: 2. Clenské stity a Komise spolupracuji pii uplatiiovéni
tohoto nafizeni, zejména pokud jde o shromazdovani

Clanek 14a informaci pro zpravu podle odstavce 1.

Zpréva a spoluprice Cldnek 2

1.  Toto nafizeni vstupuje v platnost tfi mésice po vyhldseni

1. Nejpozdgji do tii let od vstupu tohoto nafizeni v Utednim véstniku Evropské unie.

v platnost, pfedlozi Komise zprdvu Evropskému parla-

mentu a Radé o jeho uplattiovdni. Zprdva se tykd zejména 2. Ustanoven{ ¢l. 11 odst. 2 a ¢l. 14 odst. 5 nafizeni (EHS)
uplatiiovani ¢lankd 8, 8a a 10. ¢. 95/93 se pouziji ode dne 30. cervence 2005.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a p¥imo pouzitelné ve vSech ¢lenskych statech.

Ve Strasburku dne 21. dubna 2004.

Za Evropsky parlament Za Radu

predseda piedseda
P. COX D. ROCHE



